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„Veřejné“ 

 Dohoda o přistoupení k projektu  
  Úložiště výsledků laboratorních vyšetření 

 
Smluvní strany:  
 

Oborová zdravotní pojišťovna zaměstnanců bank, pojišťoven a stavebnictví 

se sídlem: Roškotova 1225/1, 140 00 Praha 4 
zástupce: XXX 
IČO: 47114321 
DIČ: CZ47114321 
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, sp. zn. A 7232 
je plátcem DPH 
číslo bankovního spojení 
 

XXX 

dále také jen jako „OZP“ 
 
a 
 
Zaměstnanecká pojišťovna Škoda 
 
se sídlem: 

 
Husova 302, 293 01 Mladá Boleslav 

zástupce: XXX 
IČO: 46354182 
DIČ: CZ46354182 
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, sp. zn. A 7541 
je plátcem DPH 
číslo bankovního spojení 
 

XXX 

 
dále také jen jako „ZPŠ“, 

uzavřely v souladu se zákonem č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále 
jen „občanský zákoník“), a s přihlédnutím k příslušným ustanovením zákona č. 121/2000 Sb., o právu 

autorském, o právech souvisejících s právem autorským a o změně některých zákonů (autorský 
zákon), ve znění pozdějších předpisů (dále jen „AZ“), tuto Dohodu o přistoupení k projektu Úložiště 

výsledků laboratorních vyšetření: 

Preambule 

OZP je na základě Smlouvy o vytvoření, implementaci a provozu úložiště výsledků laboratorních 
vyšetření a o související servisní a technické podpoře a údržbě ze dne 24. 2. 2023, ev. č. 
2023/SML/0041 (dále jen „Smlouva ze dne 24. 2. 2023“), uzavřené s obchodní společností STYRAX, 
a.s., IČO 27416712, se sídlem Zelený pruh 95/97, 140 00 Praha 4 (dále jen „STYRAX“), výhradním 
vlastníkem díla – Úložiště výsledků laboratorních vyšetření (dále jen „Úložiště“) a držitelem veškerých 
práv k Úložišti odpovídajících výhradní licenci platné na dobu trvání majetkových práv k Úložišti. Na 
základě Smlouvy ze dne 24. 2. 2023 STYRAX Úložiště pro OZP vytvořil a implementoval a ode dne 18. 
9. 2023 jej po jeho předání OZP po dobu 24 měsíců, tj. do 18. 9. 2025, provozuje na jím zajištěné 
technologii a poskytuje k němu servisní a technickou podporu. 

OZP má obecně dlouhodobý zájem na tom, aby docházelo k pozvednutí dosavadních standardů péče 
a zvýšení komfortu pojištěnců, a to díky rozvoji informačních technologií ve zdravotnictví v posledních 
letech. I z tohoto důvodu si nechala vytvořit Úložiště a díky němu tak již více než jeden rok poskytuje 
svým pojištěncům možnost nahlížet prostřednictvím aplikace VITAKARTA do výsledků svých 
laboratorních vyšetření provedených poskytovateli zdravotních služeb ve smyslu zákona č. 48/1997 
Sb., o veřejném zdravotním pojištění a o změně a doplnění některých souvisejících zákonů, a zákona 
č. 372/2011 Sb., o zdravotních službách a podmínkách jejich poskytování (zákon o zdravotních 
službách), s nimiž OZP uzavřela písemné smlouvy o spolupráci. 
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OZP je na základě výše uvedeného ochotna s cílem vytvoření synergického efektu k získání dalších 
poskytovatelů zdravotních služeb do tohoto projektu a částečného snížení nákladů na provoz Úložiště, 
umožnit přistoupení k vybudovanému řešení i ZPŠ a projekt Úložiště dále společně rozvíjet. Na základě 
popsaných skutečností tak obě smluvní strany přistoupily k uzavření této dohody.  

I. Předmět a účel dohody  

1. OZP udělí ZPŠ užívací a související oprávnění k Úložišti tak, aby tato mohla Úložiště užívat po 
funkční stránce obdobným způsobem jako OZP (viz čl. II. této dohody).  

2. ZPŠ poskytne OZP finanční kompenzaci za udělení příslušných oprávnění k Úložišti zahrnující 
v sobě i náhradu nákladů za vybudování Úložiště do okamžiku uzavření této dohody (viz čl. III. této 
dohody). 

3. Smluvní strany sjednaly základní pravidla, jakými se budou řídit při dalším užívání Úložiště (viz čl. 
IV. této dohody) a to včetně rozdělení nákladů na jeho provoz a rozvoj. 

4. Smluvní strany se touto dohodou zaváží k mlčenlivosti ohledně citlivých údajů druhé smluvní strany, 
ke kterým budou mít přístup na základě této dohody a na základě oboustranného zapojení do 
projektu Úložiště. 

II. Udělení užívacích a souvisejících oprávnění k Úložišti, licence 

1. Úložiště a veškeré jeho součásti jsou ve smyslu AZ autorským dílem, resp. mohou naplňovat znaky 
či být považovány za autorské dílo.  

2. K tomu, aby ZPŠ mohla Úložiště využívat, je nejprve zapotřebí, aby bylo Úložiště připraveno tak, aby 
se do něj mohla připojit ZPŠ a zároveň aby data v něm byla trvale a bezpečně oddělena od dat 
vložených zapojenými laboratořemi a týkajících se pojištěnců OZP. Z tohoto důvodu se OZP 
zavazuje bez zbytečného odkladu zajistit možnost připojení ZPŠ a nechat tak připravit Úložiště do 
odpovídající podoby. O skutečnosti, že ZPŠ již může Úložiště využívat, OZP ZPŠ písemně informuje.  

3. Okamžikem, kdy OZP písemně informuje ZPŠ dle předchozího odstavce této dohody, zároveň  OZP 
poskytuje ZPŠ nevýhradní podlicenci opravňující ZPŠ k veškerým známým způsobům užití Úložiště, 
dostačující k běžnému a ZPŠ zamýšlenému užívání Úložiště a zachování jeho funkčnosti. Tato 
podlicence je ZPŠ poskytována na dobu trvání majetkových práv k Úložišti a je neomezená územním 
či množstevním rozsahem. Podlicence se automaticky vztahuje i na všechny nové verze a úpravy. 
Podlicence opravňuje ZPŠ provozovat a rozvíjet Úložiště vlastními prostředky nebo vybranou třetí 
stranou, a to v souladu s principy uvedenými v této dohodě. Podlicence je nepřevoditelná a 
nepostupitelná a ZPŠ není povinna jí využít. Od okamžiku poskytnutí podlicence bude ZPŠ 
oprávněna využívat Úložiště pro svou potřebu. K tomuto dni také OZP předá ZPŠ popis architektury 
řešení Úložiště, technickou dokumentaci (např. v podobě projektu nástroje Enterprise Architect nebo 
jeho exportu) a veškeré zdrojové kódy a scripty k SW. 

4. ZPŠ se zavazuje vykonávat veškerá jí náležící práva z udělené podlicence a nijak nepřekračovat její 
rozsah. 

 

III. Finanční kompenzace 

1. ZPŠ se za udělení užívacích a souvisejících oprávnění zavazuje uhradit OZP částku v celkové výši 
361.790,- Kč vč. DPH, a to do 30 dnů ode dne doručení písemné informace dle čl. II. odst. 2 této 
dohody. 

 

IV. Základní pravidla pro další užívání Úložiště 

1. Smluvní strany se dohodly na budoucí participaci na Úložišti, jeho rozvoji a provozu dle pravidel 
uvedených v tomto článku.  

2. Další rozvoj Úložiště bude možný dvěma způsoby, a to jako:  

a) společný rozvoj, a to po dohodě ohledně jeho parametrů a podílení se na nákladech, které bude 
představovat; nebo jako 
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b) rozvoj výhradně pro jednu ze smluvních stran, je-li to po technické stránce možné a tímto 
rozvojem nebudou ohrožena práva a oprávněné zájmy druhé smluvní strany. V takovém případě 
ponese veškeré náklady na takový rozvoj pouze ta smluvní strana, pro kterou bude rozvoj činěn. 

3. Provoz, technická a servisní podpora Úložiště bude řešena v závislosti na dohodě smluvních stran 
s tím, že možné budou dva způsoby, a to tak, že : 

a) každá ze smluvních stran si tyto služby zajistí samostatně pro sebe a ponese samostatně i 
veškeré náklady na tyto služby; nebo 

b) služby smluvní strany zajistí společně a z toho důvodu ponesou náklady na tyto služby rovným 
dílem, a to i v případě, budou-li smluvní strany mít tyto služby fakticky oddělené, byť na základě 
jedné společné smlouvy. 

4. Smluvní strany jsou povinny se vzájemně informovat o veškerých informacích, zjištěních a 
zamýšlených úkonech týkajících se Úložiště, které mohou mít vliv na druhou smluvní stranu, a to 
v dostatečném předstihu a písemně.  

5. V případě úmyslu smluvní strany rozvíjet Úložiště dle čl. IV. odst. 2 písm. b) je tato smluvní strana 
povinna vyžádat si předem písemný souhlas druhé smluvní strany. Pro případ, že tato druhá smluvní 
strana bude vnímat ohrožení svých práv nebo oprávněných zájmu, se smluvní strany zavazují jednat 
o vhodném řešení či úpravách. Pokud druhá smluvní strana takový rozvoj neodsouhlasí, nesmí být 
takový rozvoj realizován. 

6. Pokud by OZP v budoucnu neměla zájem Úložiště nadále využívat, nebude tato skutečnost 
ohrožovat další jeho případný provoz ze strany ZPŠ. Smluvní strany se v případě, že uvedené 
v budoucnu nastane, zavazují uzavřít odpovídající dohodu umožňující další provoz Úložiště ZPŠ. 

7. Uvedená pravidla se uplatní zejména pro období po skončení Smlouvy ze dne 24. 2. 2023. Pro 
období trvání Smlouvy ze dne 24. 2. 2023 se tato pravidla uplatní přiměřeně. 

 

V. Povinnost mlčenlivosti 

1. Každá ze smluvních stran je povinna zachovávat mlčenlivost ohledně veškerých důvěrných 
informací druhé ze smluvních stran, které se v souvislosti s plněním této dohody dozví. Smluvní 
strany jsou povinny zajistit zachování mlčenlivosti i u svých zaměstnanců, zástupců, případně i jiných 
spolupracujících třetích stran, pokud bylo nevyhnutelné a nezbytně nutné jim takové informace pro 
účely této dohody poskytnout.  

2. Za důvěrné informace se považují jakékoli informace, které 

(a) tvoří obchodní tajemství smluvních stran (skutečnosti obchodní a technické povahy 
související s jejich činností), nebo týkající se jejich činnosti, strategie, know-how, způsobu 
řízení, vnitřních předpisů a pracovních postupů, nebo 

(b) jsou chráněny nebo podléhají zvláštnímu režimu nakládání na základě příslušných právních 
předpisů [např. Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 
2016 o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů a o volném 
pohybu těchto údajů a o zrušení směrnice 95/46/ES (obecné nařízení o ochraně osobních 
údajů)] nebo závazkových vztahů, jejichž účastníkem je některá ze smluvních stran, nebo 

(c) jsou součástí informačního systému smluvních stran, nebo se na ně vztahuje povinnost 
mlčenlivosti ve smyslu ustanovení § 22 zákona č. 280/1992 Sb., o resortních, oborových, 
podnikových a dalších zdravotních pojišťovnách, nebo 

(d) budou některou ze smluvních stran označeny jako důvěrné, nebo 

(e) by v případě jejich prozrazení poškodily nebo mohly poškodit některou ze smluvních stran, 

a které nejsou veřejně dostupné. 

3. Smluvní strany se zavazují: 

a) uchovávat důvěrné informace v tajnosti a nakládat s nimi výlučně v souvislosti s plněním 
svých povinností dle této dohody, přičemž jsou povinny řídit se pravidly pro nakládání 
s těmito informacemi, které vyplývají z právních předpisů, interních předpisů nebo 
rozhodnutí orgánů smluvních stran, 
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b) nevyužít, ani se nepokusit využít důvěrné informace pro vlastní potřebu nebo pro potřebu 
jakékoliv třetí osoby způsobem, který by byl v rozporu s právními předpisy či s touto 
dohodou nebo jejím účelem nebo by přímo nebo nepřímo jakkoliv poškodil nebo mohl 
poškodit druhou smluvní stranu. 

4. Povinnost mlčenlivosti o důvěrných informacích podle tohoto článku trvá dále i po ukončení této 
dohody. 

 

VI. Další povinnosti smluvních stran 

1. Smluvní strany jsou si navzájem povinny poskytnou veškerou nezbytnou součinnost potřebnou 
k naplnění předmětu a obsahu této dohody.  

2. Ve všech záležitostech týkajících se této dohody, tedy zejména pokud jde o plnění vzájemných 
povinností či povinností vůči druhé smluvní straně, spolu budou komunikovat výhradně oprávněné 
osoby uvedené v čl. VII. odst. 4 této dohody nebo statutární zástupci smluvních stran.  

3. Smluvní strany jsou povinny vzájemně se informovat o všech skutečnostech, které by mohly ovlivnit 
plnění této dohody a vyvíjet maximální úsilí k předcházení škodám a k minimalizaci vzniklých škod. 
Smluvní strany nesou odpovědnost za škodu dle platných právních předpisů a této dohody.  

4. Současně se smluvní strany zavazují, že v návaznosti na předmět a obsah této dohody neporuší 
práva třetích osob, která těmto osobám mohou plynout z práv k duševnímu vlastnictví, zejména z 
autorských práv a práv průmyslového vlastnictví. Pokud tuto povinnost některá ze smluvních stran 
nedodrží, zavazuje se, že druhé smluvní straně uhradí veškeré náklady, výdaje, škody a majetkovou 
i nemajetkovou újmu, které druhé smluvní straně vzniknou v důsledku uplatnění práv třetích osob 
vůči ní v souvislosti s porušením uvedených povinností. 

 
VII. Platnost a účinnost dohody, ukončení dohody, závěrečná ujednání 

1. Tato dohoda nabývá platnosti dnem jejího podpisu a účinnosti dnem uveřejnění v registru smluv.  

2. Ukončením této dohody z jakéhokoli důvodu nejsou dotčena práva a povinnosti vyplývající 
z ustanovení této dohody, která dle projevené vůle stran nebo vzhledem ke své povaze mají trvat 
i po ukončení dohody, a to zejména práva a povinnosti související s odpovědností za škodu, 
povinností mlčenlivosti, náhradou škody a další.  

3. V případě ukončení této dohody z jakéhokoli důvodu jsou si smluvní strany povinny vypořádat 
veškeré nároky, které mezi nimi existují.   

4. Oprávněné osoby pro řešení záležitostí týkající se této dohody: 

a) za OZP: XXX 

b) za ZPŠ: XXX 

XXX 

Smluvní strany jsou oprávněny změnit své oprávněné osoby. Změna v oprávněných osobách musí 
být neprodleně písemně oznámena druhé smluvní straně, přičemž platí, že se nejedná o změnu této 
dohody. 

5. Každá ze smluvních stran se zavazuje bez předchozího výslovného písemného souhlasu druhé 
smluvní strany nepostoupit ani nepřevést jakákoliv práva či povinnosti vyplývající z této dohody či 
dohodu jako celek na třetí osobu či osoby.  

6. Jednacím jazykem mezi smluvními stranami bude pro veškerá plnění vyplývající z této dohody 
výhradně jazyk český. 

7. Práva a povinnosti vzniklé na základě této dohody nebo v souvislosti s ní se řídí českým právním 
řádem, zejména pak příslušnými ustanoveními občanského zákoníku a AZ. Veškeré případné spory 
z této dohody budou v prvé řadě řešeny pokusem o smír. Pokud smíru nebude dosaženo, všechny 
spory z této dohody a v souvislosti s ní budou řešeny věcně a místně příslušným soudem v České 
republice. Smluvní strany se dohodly, že místně příslušným soudem pro řešení případných sporů 
bude soud příslušný dle místa sídla OZP.  
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8. Bude-li některé ustanovení této dohody shledáno neplatným či neúčinným, nedotýká se to ostatních 
ustanovení této dohody, která jsou na něm nezávislá a umožňují rozumné plnění dohody v souladu 
s jejím účelem. Smluvní strany se v tomto případě zavazují nahradit ustanovení neplatné či neúčinné 
novým ustanovením platným a účinným, které odpovídá zamýšlenému účelu neplatného ustanovení. 

9. Smluvní strany ve smyslu § 558 odst. 2 občanského zákoníku vylučují aplikaci obchodních zvyklostí 
zachovávaných obecně i obchodních zvyklostí zachovávaných v odvětví týkajícím se předmětu této 
dohody, a to v rozsahu, ve kterém takové obchodní zvyklosti jsou v rozporu s obsahem této dohody 
nebo příslušnými právními předpisy. 

10. Tato dohoda je vyhotovena ve dvou stejnopisech, po jednom pro každou smluvní stranu. Tuto 
dohodu lze měnit či doplňovat pouze vzestupně číslovanými písemnými dodatky, podepsanými 
oběma smluvními stranami. Všechny v této dohodě uvedené přílohy jsou její nedílnou součástí. 

11. Smluvní strany po jejím přečtení prohlašují, že souhlasí s jejím obsahem, že tato dohoda byla 
sepsána určitě, srozumitelně, na základě jejich pravé a svobodné vůle a bez nátlaku na některou ze 
smluvních stran. Na důkaz toho připojují smluvní strany své podpisy. 

 
 
V Praze dne: 

  
V Mladé Boleslavi dne: 

 
 
 
 
.......................................................... 

 
 .......................................................... 

XXX 
XXX 

Oborová zdravotní pojišťovna 
zaměstnanců bank, pojišťoven a 

stavebnictví 

 XXX 
XXX 

Zaměstnanecká pojišťovna Škoda 
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